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Dôvodová správa 

 

B. Osobitná časť 

 

K čl. I 

 

K bodom 1 a 3 

 Podľa čl. 154 ods. 1 písm. b) nariadenia (EÚ) č. 1308/2013 v platnom znení, aby 

právnická osoba alebo jasne vymedzená časť právnickej osoby mohla byť orgánom verejnej 

moci členského štátu Európskej únie uznaná ako organizácia výrobcov podľa čl. 152 ods. 1 

nariadenia (EÚ) č. 1308/2013 v platnom znení alebo podľa čl. 6 ods. 1 nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) č. 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spoločnej organizácii trhov 

s produktmi rybolovu a akvakultúry, ktorým sa menia nariadenia Rady (ES) č. 1184/2006 a 

(ES) č. 1224/2009 a zrušuje nariadenie Rady (ES) č. 104/2000 (Ú. v. EÚ L 354, 28.12.2013) 

(ďalej len „organizácia výrobcov“) poľnohospodárskych výrobkov v určitom sektore 

podľa čl. 1 ods. 2 v nadväznosti na prílohu I k nariadeniu (EÚ) č. 1308/2013 v platnom znení, 

musí mať minimálny počet členov alebo musí byť spoločne s jej členmi schopná produkovať 

tieto poľnohospodárske výrobky v minimálnom objeme alebo hodnote, v oboch prípadoch 

v takom minime, aké uvedený členský štát Európskej únie stanovil. Slovenská republika 

ustanovením § 10 ods. 3 zákona č. 491/2001 Z. z. o organizovaní trhu s vybranými 

poľnohospodárskymi výrobkami v znení neskorších predpisov ustanovila tento minimálny 

počet spoločníkov alebo členov právnickej osoby, ktorá je alebo má byť orgánom verejnej moci 

Slovenskej republiky uznaná za organizáciu výrobcov poľnohospodárskych výrobkov 

v určitom sektore, na päť, pričom novelizovaným nariadením vlády ustanovila aj minimálnu 

hodnotu produkcie buď ovocia a zeleniny alebo mlieka a mliečnych výrobkov, bravčových 

výrobkov, ovčích alebo kozích výrobkov alebo zemiakov (ďalej len „ďalší výrobok“) v určitom 

sektore, ktoré musí právnická osoba, vrátane jej spoločníkov alebo členov, vyprodukovať, a 

ktoré musí predať alebo byť schopná predať počas jej bezprostredne predchádzajúceho 

účtovného obdobia podľa § 3 ods. 1 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve (ďalej len „účtovné 

obdobie“), ktoré trvalo najmenej 12 mesiacov, aby mohla byť orgánom verejnej moci 

Slovenskej republiky uznaná za organizáciu výrobcov týchto ďalších výrobkov. Novelizované 

nariadenie vlády konkrétne túto minimálnu hodnotu produkcie buď ovocia a zeleniny alebo 

ďalších výrobkov v určitom sektore, ktoré právnická osoba, vrátane jej spoločníkov alebo 

členov, vyprodukovala, a ktoré predala alebo bola schopná predať počas jej bezprostredne 

predchádzajúceho účtovného obdobia, ktoré trvalo najmenej 12 mesiacov, ustanovuje na  

a) 500 000 eur bez dane z pridanej hodnoty (ďalej len „DPH“), ak ide o právnickú osobu, 

ktorá je alebo má byť orgánom verejnej moci Slovenskej republiky uznaná ako 

organizácia výrobcov buď ovocia a zeleniny, bravčových výrobkov, ovčích alebo 

kozích výrobkov, zemiakov alebo mlieka a mliečnych výrobkov, ktoré sú mliekom 

vyprodukovaným ovcami alebo kozami alebo ktoré sú vyprodukované z tohto mlieka 

(ďalej len „ovčie alebo kozie mlieko a mliečne výrobky“),  
b) 1 000 000 eur bez DPH, ak ide o právnickú osobu, ktorá je alebo má byť orgánom 

verejnej moci Slovenskej republiky uznaná ako organizácia výrobcov iného mlieka a 

mliečnych výrobkov ako ovčieho alebo kozieho mlieka a mliečnych výrobkov. 
S výnimkou organizácií výrobcov iného mlieka a mliečnych výrobkov ako ovčieho alebo 

kozieho mlieka a mliečnych výrobkov je teda minimálna hodnota produkcie buď ovocia a 

zeleniny alebo ďalších výrobkov v určitom sektore, ktoré organizácia výrobcov týchto 

poľnohospodárskych výrobkov, vrátane jej spoločníkov alebo členov, vyprodukovala, a ktoré 

predala alebo bola schopná predať počas jej bezprostredne predchádzajúceho účtovného 

obdobia, ktoré trvalo najmenej 12 mesiacov, ustanovená na 500 000 eur bez DPH, aby mohla 

byť ako táto organizácia výrobcov uznaná organom verejnej moci Slovenskej republiky, pričom 
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pre organizácie výrobcov iného mlieka a mliečnych výrobkov ako ovčieho alebo kozieho 

mlieka a mliečnych výrobkov je táto minimálna hodnota predajnej produkcie ustanovená 

na 1 000 000 eur bez DPH. Tieto minimálne hodnoty predajnej produkcie buď ovocia a 

zeleniny alebo ďalších výrobkov v určitom sektore sa však ako podmienka uznania organom 

verejnej moci Slovenskej republiky za organizáciu výrobcov týchto poľnohospodárskych 

výrobkov ukázali ako nastavené príliš vysoko. Od toho nastavenia bolo síce v Slovenskej 

republike uznaných až 11 organizácií výrobcov mlieka a mliečnych výrobkov, avšak len jedna 

organizácia výrobcov bravčových výrobkov, jedna organizácia výrobcov zemiakov a žiadna 

organizácia výrobcov ovčích alebo kozích výrobkov. Preto sa pristupuje ku zníženiu týchto 

minimálnych hodnôt predajnej produkcie buď ovocia a zeleniny alebo ďalších výrobkov 

v určitom sektore podmieňujúcich uznanie organom verejnej moci Slovenskej republiky 

za organizáciu výrobcov týchto poľnohospodárskych výrobkov, a to na 100 000 eur bez DPH 

pre organizácie výrobcov buď ovocia a zeleniny, bravčových výrobkov, ovčích alebo kozích 

výrobkov, zemiakov alebo ovčieho alebo kozieho mlieka a mliečnych výrobkov. U organizácií 

výrobcov iného mlieka a mliečnych výrobkov ako ovčieho alebo kozieho mlieka a mliečnych 

výrobkov síce táto minimálna hodnota predajnej produkcie tohto mlieka a mliečnych výrobkov 

ustanovená na jeden milión eur bez DPH zdá sa nevytvára neprimerané prekážky pre ich 

uznávanie v Slovenskej republike, keďže ich je v Slovenskej republike uznaných už 11, avšak 

spolu so znížením týchto minimálnych hodnôt predajnej produkcie buď ovocia a zeleniny, 

bravčových výrobkov, ovčích alebo kozích výrobkov, zemiakov alebo ovčieho alebo kozieho 

mlieka a mliečnych výrobkov u organizácií výrobcov týchto poľnohospodárskych výrobkov by 

malo dôjsť aj k určitému poklesu tejto minimálnej hodnoty predajnej produkcie iného mlieka a 

mliečnych výrobkov ako ovčieho alebo kozieho mlieka a mliečnych výrobkov ako podmienky 

uznania organizácie výrobcov tohto mlieka a mliečnych výrobkov v Slovenskej republike. Ide 

o zníženie na jednu polovicu, teda z tejto minimálnej hodnoty 1 000 000 eur bez DPH predajnej 

produkcie iného mlieka a mliečnych výrobkov ako ovčieho alebo kozieho mlieka a mliečnych 

výrobkov na novú minimálnu hodnotu 500 000 eur bez DPH. 

 

K bodu 2 

 Novelizované nariadenie vlády rozlišuje minimálnu hodnotu produkcie buď ovocia a 

zeleniny alebo ďalších výrobkov v určitom sektore, ktoré vyprodukovala a ktoré predala alebo 

bola schopná predať právnická osoba, ktorá žiada o svoje uznanie zo strany orgánu verejnej 

moci Slovenskej republiky za organizáciu výrobcov týchto poľnohospodárskych výrobkov, 

vrátane tých z týchto poľnohospodárskych výrobkov, ktoré vyprodukovali spoločníci alebo 

členovia tejto právnickej osoby, a minimálnu hodnotu produkcie buď ovocia a zeleniny alebo 

ďalších výrobkov v určitom sektore, ktoré vyprodukovala a ktoré predala organizácia výrobcov 

týchto poľnohospodárskych výrobkov, ktorú má ako túto organizáciu výrobcov právomoc 

uznávať orgán verejnej moci Slovenskej republiky, vrátane tých z týchto poľnohospodárskych 

výrobkov, ktoré vyprodukovali spoločníci alebo členovia tejto organizácie výrobcov. V prípade 

organizácie výrobcov buď ovocia a zeleniny alebo ďalších výrobkov v určitom sektore sa totiž 

spĺňanie podmienky minimálnej hodnoty produkcie týchto poľnohospodárskych výrobkov, 

ktoré táto organizácia výrobcov, vrátane jej členov, vyprodukovali a ktoré táto organizácia 

výrobcov aj predala, posudzuje už vo vzťahu k takto predanej produkcii, nie len k možnej 

predajnej produkcii. Dôvodom je, že organizácia výrobcov poľnohospodárskych výrobkov 

v určitom sektore, ktorá je ako taká už uznaná príslušným orgánom verejnej moci členského 

štátu Európskej únie, na rozdiel od právnickej osoby, ktorá o takéto svoje uznanie ešte len 

žiada, už funguje ako organizácia výrobcov týchto poľnohospodárskych výrobkov, ktorí tieto 

poľnohospodárske výrobky reálne produkujú, a ktoré tým pádom už možno aj reálne predávať 

tretím osobám zo strany tejto organizácie výrobcov. Ak je teda podmienkou pre uznanie 

právnickej osoby príslušným orgánom verejnej moci členského štátu Európskej únie 

za organizáciu výrobcov poľnohospodárskych výrobkov aj určitá minimálna hodnota predajnej 
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produkcie týchto poľnohospodárskych výrobkov u tejto právnickej osoby, teda určitá 

minimálna hodnota poľnohospodárskych výrobkov, ktoré táto organizácia nielen predala, ale 

ktoré aspoň mohla predať, ak by už ako takáto organizácia výrobcov fungovala, tak v prípade 

takto už uznanej organizácie výrobcov poľnohospodárskych výrobkov sa už táto podmienka 

pre zachovanie tohto jej uznania stáva podmienkou minimálnej hodnoty produkcie týchto 

poľnohospodárskych výrobkov, ktoré táto organizácia výrobcov a jej členovia vyprodukovali, 

a ktoré táto organizácia výrobcov skutočne aj predala. Dá sa teda povedať, že po uznaní 

právnickej osoby príslušným orgánom verejnej moci členského štátu Európskej únie 

za organizáciu výrobcov poľnohospodárskych výrobkov sa podmienka pre toto jej uznanie 

spočívajúca v minimálnej hodnote predajnej produkcie týchto poľnohospodárskych výrobkov 

u tejto právnickej osoby mení na podmienku pre zachovanie tohto jej uznania spočívajúcu 

v minimálnej hodnote skutočne predanej produkcie týchto poľnohospodárskych výrobkov 

u tejto organizácie výrobcov. Vzhľadom na uvedené sa tieto skutočnosti budú reflektovať aj 

v novelizovanom nariadení vlády tým, že sa patrične upraví pojmológia v ustanoveniach 

týkajúcich sa minimálnej hodnoty produkcie buď ovocia a zeleniny alebo ďalších výrobkov 

v určitom sektore u organizácií výrobcov týchto poľnohospodárskych výrobkov, ktoré má 

právomoc uznávať orgán verejnej moci Slovenskej republiky, a to tak, že táto produkcia sa už 

u takto uznaných organizácií výrobcov týchto poľnohospodárskych výrobkov nebude 

označovať ako predajná, ale ako predaná. 

 

K bodu 4 

 Ustanovujú sa ďalšie povinné prílohy k žiadosti o schválenie poskytnutia podpory v SR 

na intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších 

výrobkov, a to dôkaz, ktorý sa má podľa osobitného predpisu poskytnúť pred schválením 

poskytnutia podpory na intervencie, na ktorých vykonávanie sa touto žiadosťou o poskytnutie 

podpory v SR žiada, a písomné vyhotovenie posúdenia, ktoré sa má podľa osobitného predpisu 

vykonať pred schválením poskytnutia podpory na intervencie, na ktorých vykonávanie sa touto 

žiadosťou o poskytnutie podpory v SR žiada. Toto ustanovenie špecificky odkazuje na pravidlá 

poskytovania podpory z finančných prostriedkov Európskej únie na intervencie v určitých 

sektoroch poľnohospodárskych výrobkov podľa hlavy III kapitoly III nariadenia (EÚ) 

2021/2115 v platnom znení (ďalej len „intervencie v určitých sektoroch“) spočívajúce 

v investícii do vylepšenia existujúcich zavlažovacích zariadení alebo prvku zavlažovacej 

infraštruktúry, ktoré majú vplyv na útvar povrchovej alebo podzemnej vody, a na pravidlá 

poskytovania podpory z finančných prostriedkov Európskej únie na intervencie v určitých 

sektoroch sledujúce agroenvironmentálno-klimatické ciele. Pre oba tieto prípady totiž 

delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2022/126 zo 7. decembra 2021, ktorým sa dopĺňa 

nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/2115 o dodatočné požiadavky na určité 

typy intervencie stanovené členskými štátmi v ich strategických plánoch SPP na obdobie 2023 

až 2027 podľa uvedeného nariadenia, ako aj o pravidlá týkajúce sa pomeru pre normu dobrého 

poľnohospodárskeho a environmentálneho stavu 1 (Ú. v. EÚ L 20, 31.1.2022) v platnom znení 

ustanovuje povinnosť príslušného prijímateľa vykonať tzv. „ex ante posúdenie“, či už 

za účelom vyhodnotenia príslušnej investície do vylepšenia existujúcich zavlažovacích 

zariadení alebo prvku zavlažovacej infraštruktúry ako investície s potenciálom dosiahnuť 

úspory vody s ohľadom na technické parametre existujúcich zariadení alebo infraštruktúry, 

alebo za účelom preukázania očakávaného prínosu a dodatočného vplyvu príslušnej intervencie 

v určitom sektore súvisiacej s agroenvironmentálno-klimatickými cieľmi, pričom pre prípad 

žiadosti o schválenie poskytnutia podpory na intervenciu v určitom sektore súvisiacu 

s agroenvironmentálno-klimatickými cieľmi alebo žiadosti o zmenu takéhoto už udeleného 

schválenia ustanovuje aj povinnosť príslušného členského štátu Európskej únie zabezpečiť, aby 

príslušný prijímateľ pri predkladaní týchto žiadostí poskytol aj dôkaz o očakávanom 

pozitívnom prínose k dosiahnutiu jedného alebo viacerých z týchto environmentálnych cieľov. 
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K bodu 5 

 Dané ustanovenie sa precizuje za účelom posilnenia právnej istoty jeho adresátov, že 

skutočne ide len o intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore 

ďalších výrobkov. 

 

K bodu 6 

 Aktuálne je ustanovené, že žiadosť o zmenu schválenia poskytnutia podpory v SR 

na vykonávanie intervencií SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore 

ďalších výrobkov počas uplynulej časti kalendárneho roka možno podať len od dátumu, ktorý 

je zverejnený na webovom sídle Pôdohospodárskej platobnej agentúry (ďalej len „platobná 

agentúra“), do 15.10. tohto kalendárneho roka, s tým, že na takúto žiadosť podanú mimo tohto 

obdobia sa neprihliada. Začiatok obdobia na každoročné podávanie týchto žiadostí o spätnú 

zmenu teda určuje platobná agentúra tým, že na svojom webovom sídle zverejní dátum 

na začatie ich podávania. Keďže však zmeny schválenia poskytnutia podpory v SR 

na vykonávanie určitej intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom 

sektore ďalších výrobkov hoc aj počas uplynulej časti kalendárneho roka je žiaduce robiť 

operatívne, v závislosti od špecifík danej intervencie SPP SR a operačného programu, 

prostredníctvom ktorého je vykonávaná, začiatok obdobia na podávanie žiadostí o takéto spätné 

zmeny by nemal byť takto obmedzený. Podľa novelizovaného nariadenia vlády v znení 

navrhovaného nariadenia vlády bude takúto žiadosť možné podať od začiatku príslušného 

kalendárneho roka vykonávania daných intervencií SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny 

alebo v určitom sektore ďalších výrobkov až do 15.10. tohto kalendárneho roka, 

bez predchádzajúceho zverejnenia osobitného dátumu na webovom sídle platobnej agentúry. 

 

K bodu 7 

 

Legislatívno-technická úprava v nadväznosti na úpravu navrhovanú v bode 8. 

 

K bodom 8 až 10 

 Už podľa účinného znenia novelizovaného nariadenia vlády je prílohou k žiadosti 

o zmenu schválenia poskytnutia podpory v SR na intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a 

zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov návrh zmeny operačného programu, 

prostredníctvom ktorého sa tieto intervencie SPP SR vykonávajú. Keďže však nie každá zmena 

schválenia poskytnutia podpory v SR na intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny 

alebo v určitom sektore ďalších výrobkov spočíva v zmenách operačného programu, 

prostredníctvom ktorého sa tieto intervencie SPP SR vykonávajú, ale môže spočívať napríklad 

aj v zmene referenčného obdobia podľa čl. 32 ods. 1 delegovaného nariadenia (EÚ) 2022/126 

v platnom znení (ďalej len „referenčné obdobie“) na výpočet hodnoty predávanej produkcie 

buď ovocia a zeleniny alebo ďalších výrobkov v zmysle čl. 31 delegovaného nariadenia (EÚ) 

2022/126 v platnom znení, ktoré je týmto schválením schválené, alebo v zmene výšok 

výdavkov vynaložených v súlade so zásadami hospodárnosti, efektívnosti a účinnosti 

podľa čl. 33 ods. 1 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) 2024/2509 

z 23. septembra 2024 o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet 

Únie (Ú. v. EÚ L, 2024/2509, 26.9.2024) alebo podľa § 19 ods. 3 zákona č. 523/2004 Z. z. 

o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

zákona č. 323/2007 Z. z., na pokrytie ktorých alebo na pokrytie časti ktorých možno poskytnúť 

podporu (ďalej len „oprávnené výdavky“), vynaložených na vykonávanie týchto 

intervencií SPP SR počas jednotlivých kalendárnych rokov vykonávania tohto operačného 

programu, na pokrytie ktorých alebo na pokrytie časti ktorých je týmto schválením poskytnutie 

podpory v SR schválené, ako povinná náležitosť žiadosti o zmenu schválenia poskytnutia 
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podpory v SR na intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore 

ďalších výrobkov sa ustanovuje popis tejto zmeny, pokiaľ nespočíva len v zmene operačného 

programu, prostredníctvom ktorého sa tieto intervencie SPP SR vykonávajú. Základný rozdiel 

medzi jednotlivými žiadosťami o zmenu schválenia poskytnutia podpory v SR 

na intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších 

výrobkov je, že takouto žiadosťou sa môže žiadať o zmenu schválenia poskytnutia podpory 

v SR na vykonávanie intervencií SPP SR počas uplynulej časti daného kalendárneho roka, teda 

sa ňou môže žiadať o spätnú zmenu schválenia, a že takouto žiadosťou sa môže žiadať aj 

o zmenu schválenia poskytnutia podpory v SR na vykonávanie týchto intervencií SPP SR 

v budúcnosti, teda na ich vykonávanie až po podaní tejto žiadosti o zmenu schválenia. Keďže 

však nie je vylúčené ani podanie kombinovanej žiadosti o zmenu schválenia poskytnutia 

podpory v SR na intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore 

ďalších výrobkov, ktorou sa žiada o zmenu takéhoto schválenia vo vzťahu k vykonávaniu 

niektorých z týchto intervencií SPP SR pred podaním tejto žiadosti, a ktorou sa zároveň žiada 

o zmenu tohto schválenia vo vzťahu k vykonávaniu iných z týchto intervencií SPP SR až 

v dobe od podania tejto žiadosti, alebo ktorou sa žiada napríklad aj o zmenu referenčného 

obdobia na výpočet hodnoty predávanej produkcie buď ovocia a zeleniny alebo ďalších 

výrobkov v zmysle čl. 31 delegovaného nariadenia (EÚ) 2022/126 v platnom znení, ktoré je 

týmto schválením schválené, ustanovuje sa, že takáto žiadosť o zmenu obsahuje aj uvedenie 

rozsahu, v akom sa ňou žiada o zmenu schválenia poskytnutia podpory v SR na vykonávanie 

intervencií SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov 

počas uplynulej časti kalendárneho roka. Ako posledná úprava podávania žiadosti o zmenu 

schválenia poskytnutia podpory v SR na intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny 

alebo v určitom sektore ďalších výrobkov sa ustanovuje, že jej povinnými prílohami sú aj iné 

prílohy, ktoré sú zároveň povinnými prílohami k žiadosti o nové schválenie poskytnutia 

podpory v SR na intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore 

ďalších výrobkov, avšak len v primeranom rozsahu, a len ak sa týkajú danej žiadosti o menu 

tohto schválenia. Ak by sa napríklad zmena tohto schválenia týkala zmeny schválenia 

poskytnutia podpory v SR na intervenciu SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo 

v určitom sektore ďalších výrobkov spočívajúcu v investícii do vylepšenia existujúcich 

zavlažovacích zariadení alebo prvku zavlažovacej infraštruktúry, ktorá má vplyv na útvar 

povrchovej alebo podzemnej vody, a ak by táto zmena menila spôsob uskutočňovania tejto 

investície, v závislosti od povahy tejto zmeny by sa k žiadosti o takúto zmenu mohlo ako 

príloha vyžadovať upravené ex ante posúdenie, ktoré túto investíciu vyhodnocuje ako investíciu 

s potenciálom dosiahnuť úspory vody s ohľadom na technické parametre existujúcich zariadení 

alebo infraštruktúry. 

 

K bodu 11 

 Podľa čl. 86 ods. 4 nariadenia (EÚ) 2021/2115 v platnom znení podporu z finančných 

prostriedkov Európskej únie nemožno poskytnúť na operácie vo význame podľa čl. 3 ods. 4 

nariadenia (EÚ) 2021/2115 v platnom znení, ktoré sa fyzicky dokončili alebo plne vykonali 

ešte pred tým, ako sa žiadosť o schválenie poskytnutia uvedenej podpory na tieto operácie 

predložila príslušnému orgánu. Na základe tohto pravidla je ustanovené, že zmenou schválenia 

poskytnutia podpory v SR na vykonávanie intervencií SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny 

alebo v určitom sektore ďalších výrobkov počas uplynulej časti kalendárneho roka toto 

schválenie nemožno rozšíriť tak, aby ním bolo schválené poskytnutie podpory v SR 

na vykonávanie novej operácie niektorej z týchto intervencií SPP SR, na ktorej vykonávanie 

počas uplynulej časti kalendárneho roka poskytnutie podpory v SR týmto schválením 

pred touto zmenou schválené nebolo, a ktorá už bola dokončená predtým, ako bola žiadosť 

o túto zmenu predložená platobnej agentúre. Ide o obmedzenie tzv. „spätných zmien“ 

schválenia poskytnutia podpory v SR na intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny 
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alebo v určitom sektore ďalších výrobkov, teda zmien špecifikácií intervencií SPP SR v tomto 

sektore, na ktorých vykonávanie počas prebiehajúceho kalendárneho roka je poskytnutie 

podpory v SR schválené, konkrétne zmien špecifikácií už vykonaných častí týchto intervencií, 

vrátane zmien spočívajúcich v pridaní novej intervencie SPP SR v tomto sektore medzi tie, 

na ktorých vykonávanie počas prebiehajúceho kalendárneho roka je poskytnutie podpory v SR 

schválené. Ak by teda operácia určitej intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny 

alebo v určitom sektore ďalších výrobkov alebo určitá intervencia SPP SR v tomto sektore bola 

v príslušnom kalendárnom roku už dokončená, tak by ju viac nebolo možné pridať ako novú 

operáciu alebo intervenciu do už udeleného schválenia poskytnutia podpory v SR 

na vykonávanie intervencií SPP SR v tomto sektore počas tohto kalendárneho roka, ak by bola 

žiadosť o zmenu tohto schválenia týmto jej pridaním platobnej agentúre predložená až po tomto 

jej dokončení. Keďže však Európska komisia sa na otázku Slovenskej republiky k výkladu 

článku 86 ods. 4 nariadenia (EÚ) 2021/2115 v platnom znení vyjadrila, že celé toto ustanovenie 

sa týka len podpory poskytovanej z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka, 

a nie podpory poskytovanej z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu, tak celé 

vnútroštátne ustanovenie implementujúce čl. 86 ods. 4 nariadenia (EÚ) 2021/2115 v platnom 

znení vo vzťahu k podpore v SR na intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo 

v určitom sektore ďalších výrobkov možno vypustiť. 
 

K bodom 12 až 14 a 16 až 20 

 Ustanovuje sa možnosť žiadať o poskytnutie podpory v SR na intervencie SPP SR buď 

v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov nielen na ich 

vykonávanie počas bezprostredne predchádzajúceho kalendárneho roka, ale aj zvlášť na ich 

vykonávanie počas jeho prvého polroka a počas jeho tretieho štvrťroka. Ustanoviť takúto 

možnosť podania žiadosti o poskytnutie podpory v SR na intervencie SPP SR buď v sektore 

ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov už za časť kalendárneho roka 

vykonávania týchto intervencií SPP SR, a k tomu ustanoviť obdobia na podávanie takejto 

žiadosti priamo do novelizovaného nariadenia vlády, je potrebné vzhľadom k obmedzeniu, že 

na takúto žiadosť podanú mimo takýchto ustanovených období sa neprihliada. Štandardná 

žiadosť o poskytnutie podpory v SR na vykonávanie intervencií SPP SR buď v sektore ovocia 

a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov počas určitého kalendárneho roka sa teda 

bude naďalej podávať do 15.02. bezprostredne nasledujúceho kalendárneho roka, a to z logiky 

veci na vykonávanie týchto intervencií SPP SR kedykoľvek počas tohto určitého kalendárneho 

roka. Okrem toho však bude možné podať aj žiadosť o poskytnutie podpory v SR 

na vykonávanie intervencií SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore 

ďalších výrobkov len počas prvého polroka tohto určitého kalendárneho roka, a bude ju možné 

podať v lehote do konca júla tohto kalendárneho roka, teda do jedného mesiaca od skončenia 

tohto prvého polroka. Žiadosť o poskytnutie podpory v SR na vykonávanie intervencií SPP SR 

buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov počas tretieho 

štvrťroka tohto kalendárneho roka zas bude možné podať do konca októbra toho kalendárneho 

roka, teda taktiež do jedného mesiaca od skončenia tohto tretieho štvrťroka. Samozrejme, 

žiadať podporu v SR zvlášť na vykonávanie intervencií SPP SR buď v sektore ovocia a 

zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov počas prvého polroka určitého 

kalendárneho roka, alebo zvlášť za vykonávanie takýchto intervencií SPP SR počas jeho 

tretieho štvrťroka, nebude povinné, a za vykonávanie týchto intervencií SPP SR počas prvých 

troch štvrtín daného kalendárneho roka bude aj naďalej možné žiadať poskytnutie podpory v SR 

v rámci žiadosti o jej poskytnutie za vykonávanie týchto intervencií SPP SR kedykoľvek 

počas tohto kalendárneho roka, teda v rámci žiadosti podávanej do 15.02. bezprostredne 

nasledujúceho kalendárneho roka. 

 Aby sa predišlo výkladovým nezrovnalostiam, explicitne sa ustanovuje, že aj úhrada 

splátky plnenia počas príslušného obdobia na vykonanie/dokončenie intervencie SPP SR buď 
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v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov, na splnenie ktorého bol 

prevzatý záväzok, sa považuje za vykonávanie tejto intervencie SPP SR počas tohto obdobia, a 

to aj vtedy, ak táto intervencia SPP SR už bola dokončená počas iného obdobia. Toto výkladové 

ustanovenie je dôležité, aby bolo zrejmé, že jednoduchou formuláciou „vykonávanie 

intervencie SPP SR“ sa vždy rozumie aj úhrada splátky plnenia na jej vykonanie/dokončenie, 

na splnenie ktorého bol prevzatý záväzok, a že takýmto splácaním splátok možno danú 

intervenciu SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov 

počas príslušného kalendárneho roka vykonávať, hoci už bola dokončená v skoršom období, 

napr. fyzickým obstaraním príslušného aktíva v rámci danej intervencie SPP SR. 

 Podľa novelizovaného nariadenia vlády sa podpora v SR poskytuje len na dokončenie 

danej intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších 

výrobkov v príslušnom kalendárnom roku. To bežne znamená dokončenie danej 

intervencie SPP SR počas kalendárneho roka, počas ktorého sa vykonávala, a na jej 

vykonávanie počas ktorého sa aj žiada poskytnutie podpory v SR, avšak vzhľadom na vyššie 

uvedený princíp to môže znamenať aj dokončenie danej intervencie SPP SR počas skoršieho 

kalendárneho roka s tým, že počas kalendárneho roka, na vykonávanie tejto intervencie 

počas ktorého sa aj žiada poskytnutie podpory v SR, sa ešte uhrádza splátka plnenia na toto jej 

dokončenie v skoršom kalendárnom roku, na splnenie ktorého bol prevzatý záväzok (napríklad 

splátka pôžičky finančných prostriedkov, ktoré boli použité na jej dokončenie počas skoršieho 

kalendárneho roka). Čiže aj poskytnutie podpory v SR na úhradu splátky plnenia, na splnenie 

ktorého bol prevzatý záväzok, počas určitého kalendárneho roka na dokončenie 

intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov 

počas iného kalendárneho roka, je poskytnutím podpory v SR na vykonávanie tejto 

intervencie SPP SR počas tohto určitého kalendárneho roka, a poskytnutím podpory v SR 

na dokončenie tejto intervencie SPP SR počas tohto iného kalendárneho roka, ktorý sa však 

na účely príslušného ustanovenia novelizovaného nariadenia vlády a novelizovaného 

nariadenia vlády v znení navrhovaného nariadenia vlády taktiež označuje za príslušný 

kalendárny rok. Tento princíp poskytovania podpory v SR len na dokončenie 

intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov 

však nebráni poskytovaniu preddavkov tejto podpory pred týmto jej dokončením. Samozrejme, 

ak sa na vykonávanie intervencií SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom 

sektore ďalších výrobkov počas príslušného kalendárneho roka už poskytol preddavok podpory 

v SR alebo ak sa už na toto vykonávanie niektorých z týchto intervencií SPP SR poskytla časť 

tejto podpory v SR (najmä na ich vykonávanie počas prvého polroka alebo tretieho štvrťroka 

príslušného kalendárneho roka), zohľadňuje sa to pri ďalšom poskytovaní podpory v SR 

na vykonávanie týchto intervencií SPP SR počas tohto kalendárneho roka, čiže podpora v SR 

poskytovaná na vykonávanie intervencií SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo 

v určitom sektore ďalších výrobkov počas prvého polroka, tretieho štvrťroka alebo celého 

obdobia určitého kalendárneho roka sa poskytne znížená o už poskytnuté preddavky tejto 

podpory v SR, a podpora v SR poskytovaná na vykonávanie intervencií SPP SR v tomto 

sektore kedykoľvek počas určitého kalendárneho roka sa poskytne znížená aj o podporu v SR, 

ktorá už bola poskytnutá na vykonávanie niektorých z týchto intervencií SPP SR počas prvého 

polroka alebo tretieho štvrťroka toho kalendárneho roka. Vzhľadom na dopĺňanie možnosti 

podávať žiadosti o poskytnutie podpory v SR na intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a 

zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov aj na ich vykonávanie počas prvého polroka 

alebo tretieho štvrťroka príslušného kalendárneho roka sa explicitne ustanovuje, že podporu 

v SR možno poskytnúť aj na dokončenie týchto intervencií SPP SR počas týchto jednotlivých 

častí príslušného kalendárneho roka. 
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K bodu 15 

 Dopĺňajú sa ďalšie povinné prílohy k žiadosti o poskytnutie podpory v SR 

na intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších 

výrobkov, a v znení navrhovaného nariadenia vlády primerane aj k žiadosti o poskytnutie tejto 

podpory v SR na aspoň čiastočné vykonanie týchto intervencií SPP SR. Ide o povinné prílohy 

špecifické k určitým typom intervencií SPP SR v uvedenom sektore alebo špecifické k určitej 

operácii, ktorou sa vykonávajú. 

Konkrétne sa pridáva povinná príloha k žiadosti o poskytnutie podpory v SR na takú 

intervenciu SPP SR v uvedenom sektore, ktorou je alebo ktorej súčasťou je obstaranie alebo 

zabezpečenie zhotovenia písomného dokumentu, obrazového dokumentu, zvukového 

dokumentu alebo audiovizuálneho dokumentu, a touto prílohou je kópia tohto dokumentu. 

Povinnosť predkladať túto prílohu má určitý presah s novelizovaným nariadením vlády už 

ustanovenou povinnosťou prekladať kópiu vyhotovenia každého propagačného materiálu 

použitého v rámci intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore 

ďalších výrobkov, ktorou je propagácia, komunikácia alebo marketing, avšak týka sa ďaleko 

širšieho spektra dokumentov, ktoré sa v rámci intervencií SPP SR v uvedenom sektore 

obstarávajú alebo ktorých zhotovenie sa v rámci nich zabezpečuje. Príkladom takej 

intervencie SPP SR je intervencia SPP SR v sektore mlieka a mliečnych výrobkov, ktorou je 

obstaranie analýz na zlepšenie logistiky procesu produkcie mlieka a mliečnych výrobkov, 

skladovania tejto produkcie alebo jej umiestňovania na trh; intervencia SPP SR v sektore 

mlieka a mliečnych výrobkov, ktorou je obstaranie plánov na zabezpečenie energetickej 

efektívnosti produkcie mlieka a mliečnych výrobkov, skladovania tejto produkcie alebo jej 

umiestňovania na trh; alebo intervencia SPP SR v sektore bravčových výrobkov, ktorá nemá 

povahu investície; a ktorou sú akcie zamerané na zvýšenie udržateľnosti alebo efektívnosti 

prepravy alebo skladovania bravčových výrobkov vo forme obstarania konceptov zameraných 

na zvýšenie efektívnosti alebo udržateľnosti prepravy produkovaných bravčových výrobkov 

alebo na zvýšenie efektívnosti alebo udržateľnosti skladovania týchto bravčových výrobkov, a 

to aj s ohľadom na zníženie emisií, nakoľko výsledkom takejto intervencie SPP SR sú uvedené 

analýzy, plány alebo koncepty, čiže dokumenty, ktorých kópia tak musí byť prílohou k žiadosti 

o poskytnutie podpory na hoc aj čiastočné vykonanie tejto intervencie SPP SR, ak už bola 

vykonaná do takého štádia, že takýto dokument už bol v rámci nej obstaraný alebo zhotovený. 

Samozrejme, nie každý dokument, ktorý vzniká na účely vykonávania intervencie SPP SR buď 

v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov, je dokument považovaný 

za podporou v SR podporovaný výsledok tejto intervencie SPP SR, ako napríklad 

dokumentácia potrebná na zhotovenie konštrukcie, ktorej zhotovenie je predmetom danej 

intervencie SPP SR (pokiaľ by výdavky na jeho obstaranie alebo zhotovenie neboli zahrnuté 

napríklad medzi administratívne oprávnené výdavky). Pokiaľ sa však na obstaranie alebo 

zabezpečenie zhotovenia takéhoto dokumentu podpora v SR na vykonávanie danej 

intervencie SPP SR v uvedenom sektore nežiada, jeho kópiu pochopiteľne predkladať netreba. 

Ak teda ide o intervenciu SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore 

ďalších výrobkov, ktorou je alebo ktorej súčasťou je obstaranie alebo zabezpečenie zhotovenia 

písomného dokumentu, obrazového dokumentu, zvukového dokumentu alebo audiovizuálneho 

dokumentu, tak k žiadosti o poskytnutie podpory na túto intervenciu je potrebné predložiť aj 

kópiu tohto dokumentu, pokiaľ sa žiada aj o preplatenie výdavkov na obstaranie alebo 

zabezpečenie zhotovenia tohto dokumentu. Je to potrebné v záujme kontroly vykonania danej 

intervencie SPP SR. 

Ako ďalšia povinná príloha k žiadosti o poskytnutie podpory v SR na takú 

intervenciu SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov, 

ktorou je zabezpečenie posúdenia spĺňania požiadaviek príslušnou osobou, sa ustanovuje kópia 

dokladu o tomto posúdení. Týmto typom intervencie SPP SR v uvedenom sektore je najmä 

zabezpečenie posúdenia zhody podľa čl. 2 ods. 12 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 
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(ES) č. 765/2008 z 9. júla 2008, ktorým sa stanovujú požiadavky akreditácie a dohľadu 

nad trhom v súvislosti s uvádzaním výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje nariadenie (EHS) 

č. 339/93 (Ú. v. EÚ L 218, 13.8.2008) (ďalej len „posúdenie zhody“) so špecifickými 

požiadavkami týkajúcimi sa výrobku, postupu, služby, systému, osoby alebo orgánu, vykonané 

orgánom posudzovania zhody podľa čl. 2 ods. 13 nariadenia (ES) č. 765/2008, ktorý je na toto 

posúdenie zhody akreditovaný v zmysle podľa čl. 2 ods. 10 nariadenia (ES) č. 765/2008 

vnútroštátnym akreditačným orgánom podľa čl. 2 ods. 11 nariadenia (ES) č. 765/2008 (ďalej 

len „orgán posudzovania zhody“). V takom prípade je povinnou prílohou k žiadosti 

o poskytnutie podpory na intervenciu SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom 

sektore ďalších výrobkov, ktorá bola vykonaná zabezpečením posúdenia zhody, kópia 

certifikátu, osvedčenia alebo iného dokladu vydaného orgánom posudzovania zhody o tom, že 

toto posúdenie zhody vykonal. 

 

K bodu 21 

 Novelizované nariadenie vlády ustanovuje, že ak mal žiadateľ schválené poskytnutie 

podpory v SR na vykonávanie intervencií SPP SR v určitom sektore ďalších výrobkov 

počas určitého kalendárneho roka, pričom mal toto schválenie udelené v rámci ostatných 

schválení poskytnutia podpory v SR na vykonávanie intervencií SPP SR v tomto sektore 

počas tohto kalendárneho roka tak, že ďalšie schválenia poskytnutia podpory v SR 

na vykonávanie intervencií SPP SR v tomto sektore počas tohto kalendárneho roka už nebolo 

možné schváliť (nakoľko všetky tieto udelené schválenia dohromady vyčerpali predpokladanú 

alokáciu finančných prostriedkov na vykonávanie intervencií SPP SR v tomto sektore 

počas tohto kalendárneho roka), ak tieto schválenia trvali aj počas tohto kalendárneho roka 

vykonávania uvedených intervencií SPP SR, a ak sa na vykonávanie intervencií SPP SR 

v tomto sektore v rámci žiadateľa vynaložila nižšia výška oprávnených výdavkov, než 

na pokrytie časti ktorej mal týmto schválením schválené poskytnutie podpory v SR, a 

v dôsledku tohto vynaloženia nižšej výšky oprávnených výdavkov nedôjde k spotrebovaniu 

celej výšky finančných prostriedkov, ktoré boli na vykonávanie intervencií SPP SR v tomto 

sektore pridelené v čase udeľovania týchto schválení, alebo k spotrebovaniu celej výšky týchto 

finančných prostriedkov hoc aj na vykonávanie intervencií SPP SR v ktoromkoľvek sektore 

ďalších výrobkov (v rámci flexibility použitia orientačnej alokácie finančných prostriedkov 

Európskej únie na intervencie v určitom ďalšom sektore aj na intervencie v inom ďalšom 

sektore podľa čl. 101 ods. 3 písm. d) nariadenia (EÚ) 2021/2115 v platnom znení), tak sa výška 

podpory v SR pre tohto žiadateľa na vykonávanie intervencií SPP SR v tomto sektore 

počas tohto kalendárneho roka znižuje o podiel, o ktorý vynaložil nižšiu výšku týchto 

oprávnených výdavkov. Dôvodom pre toto ustanovenie je motivovať žiadateľov o podporu 

v SR na intervencie SPP SR v určitom sektore ďalších výrobkov aktívne manažovať svoje 

oprávnené výdavky na vykonávanie daných intervencií SPP SR v tomto sektore, a tým aj svoju 

spotrebu podpory v SR tak, aby sa v ideálnom prípade vyčerpala celá suma finančných 

prostriedkov Európskej únie alokovaných na intervencie SPP SR v tomto sektore, a aby tým 

pádom tieto finančné prostriedky Slovenskej republike neprepadli. Samozrejme, ak by žiadateľ 

zistil, že túto vopred schválenú výšku oprávnených výdavkov na vykonávanie 

intervencií SPP SR v určitom sektore ďalších výrobkov počas určitého kalendárneho roka 

nebude schopný vynaložiť, má možnosť informovať o tejto skutočnosti platobnú agentúru, a 

umožniť tak zmeniť už udelené schválenia poskytnutia podpory v SR na vykonávanie 

intervencií SPP SR v tomto alebo inom sektore ďalších výrobkov počas tohto kalendárneho 

roka tak, aby v rámci týchto už udelených schválení mohli byť včas zvýšené schválené výšky 

oprávnených výdavkov pre ostatných žiadateľov, čo by umožnilo zo strany uvedeného 

žiadateľa nevyčerpateľnú alokáciu finančných prostriedkov Európskej únie použiť 

na vykonávanie intervencií SPP SR v sektore ďalších výrobkov počas tohto kalendárneho roka 

u ostatných žiadateľov tak, aby táto alokácia Slovenskej republike neprepadla. Ak príslušný 
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žiadateľ toto „pre-alokovanie“ jemu pôvodne pridelenej sumy neumožní, bude mu o podiel 

nižšej výšky využitia oprávnených výdavkov, než akú mal schválenú, krátená výška podpory 

v SR, ktorá sa mu na vykonávanie uvedených intervencií SPP SR poskytuje. Ak by mal teda 

žiadateľ na vykonávanie intervencií SPP SR v určitom sektore ďalších výrobkov 

počas určitého kalendárneho roka schválenú určitú výšku oprávnených výdavkov, z ktorej by 

však na vykonávanie týchto intervencií SPP SR počas tohto kalendárneho roka vynaložil 

o 30 % menej, za splnenia podmienok ustanovených v novelizovanom nariadení vlády by sa 

mu na vykonávanie týchto intervencií SPP SR počas tohto kalendárneho roka poskytla podpora 

v SR vo výške zníženej práve o týchto 30 %. Možno to vnímať ako určitú formu sankcie 

za spôsobenie prepadnutia určitého objemu finančných prostriedkov Európskej únie, ktoré boli 

Slovenskej republike pridelené na vykonávanie intervencií v danom sektore ďalších výrobkov. 

Táto sankcia však môže byť v praxi neprimerane prísna, nakoľko jej aplikácia nerozlišuje 

rozsah nevyčerpania pridelených finančných prostriedkov zo strany daného žiadateľa, a už aj 

pri vynaložení o 1 % nižšej sumy oprávnených výdavkov, než na pokrytie časti ktorej mal tento 

žiadateľ schválené poskytnutie podpory v SR, by sa mu za podmienok ustanovených 

v novelizovanom nariadení vlády krátila výška tejto podpory v SR o toto 1 %. Preto sa navrhuje 

ustanoviť toleranciu tohto zníženia výšky skutočne vynaložených oprávnených výdavkov 

do 30 %, s tým, že až pri znížení ich výšky oproti schválenej výške o viac ako 30 % by sa 

danému žiadateľovi toto krátenie aplikovalo. Druhá navrhovaná tolerancia spočíva v tom, že 

táto sankcia v podobe zníženia poskytovanej výšky podpory v SR na vykonávanie 

intervencií SPP SR v určitom sektore ďalších výrobkov pri znížení výšky oprávnených 

výdavkov na toto ich vykonávanie pod schválenú úroveň o viac ako 30 % by sa aj tak 

neaplikovala, ak by toto zníženie bolo zapríčinené v dôsledku vyššej moci, napríklad 

v dôsledku sucha či choroby zvierat. 

 

K bodu 22 

 Úprava vnútorných odkazov vzhľadom na doplnenie nových pododsekov a s tým 

súvisiaci posun tých doterajších. 

 

K bodu 23 

 Podľa článku 15a delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2022/127 

zo 7. decembra 2021, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2021/2116 o pravidlá platné pre platobné agentúry a iné orgány, finančné riadenie, 

schvaľovanie účtov, zábezpeky a používanie eura (Ú. v. EÚ L 20, 31.1.2022) v platnom znení 

preddavky podpory z finančných prostriedkov Európskej únie na intervencie v určitom sektore 

pre prijímateľa nesmú presiahnuť 80 % predpokladanej sumy tejto podpory, ktorá by sa mu 

mala poskytnúť na vykonávanie týchto intervencií prostredníctvom jeho operačného programu, 

alebo ktorá by sa mu mala poskytnúť na vykonávanie intervencie v sektore včelárstva 

podľa čl. 1 ods. 2 písm. v) v nadväznosti na časť XXII prílohy I k nariadeniu (EÚ) 

č. 1308/2013 v platnom znení alebo v sektore vinohradníctva a vinárstva podľa čl. 1 ods. 2 

písm. l) v nadväznosti na časť XII prílohy I k nariadeniu (EÚ) č. 1308/2013 v platnom znení. 

Obdobný 80 %-ný limit sa zavádza pre poskytovanie podpory v SR v tom istom 

poľnohospodárskom finančnom roku na vykonávanie intervencií SPP SR buď v sektore ovocia 

a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov počas určitej časti príslušného 

kalendárneho roka, pred poskytnutím tejto podpory v SR na vykonávanie týchto 

intervencií SPP SR počas celého tohto kalendárneho roka. Tento limit je samozrejme 

ustanovený vždy vo vzťahu ku konkrétnemu žiadateľovi, s tým, že 100 % sumy tejto podpory 

v SR, z ktorej sa tento 80 %-ný limit počíta, sa určuje podľa v danom čase dostatočne zisteného 

skutkového stavu veci. Výška podpory v SR na intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a 

zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov, ktorá sa konkrétnemu žiadateľovi poskytne 

na vykonávanie týchto intervencií počas celého kalendárneho roka, je totiž s určitosťou známa 
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až pri vydávaní rozhodnutia o jej poskytnutí, resp. až po nadobudnutí právoplatnosti takého 

rozhodnutia. Do tej doby je potrebné vychádzať z kvalifikovaných predpokladov založených 

na konkrétnych intervenciách SPP SR v uvedenom sektore a ich operáciách, na ktorých 

vykonávanie v príslušnom kalendárnom roku má daný žiadateľ schválené poskytnutie podpory 

v SR, a na výške oprávnených výdavkov na vykonávanie týchto intervencií v určitom sektore 

ďalších výrobkov, ktorú má daný žiadateľ schválenú. Zároveň sa zavádza dôležité pravidlo, že 

ak v dôsledku tohto 80 %-ného stopovania nebude možné poskytnúť podporu v SR 

na vykonávanie intervencií SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore 

ďalších výrobkov počas určitej časti príslušného kalendárneho roka v plnej výške, túto 

neposkytnutú časť bude stále možné doplatiť v rámci poskytovania podpory v SR 

na vykonávanie intervencií SPP SR v tomto sektore počas celého príslušného kalendárneho 

roka. Uvedené sa bude v praxi dotýkať najmä poskytovania podpory v SR pre určitého 

žiadateľa na intervencie SPP SR v uvedenom sektore, ktoré sa vykonávali počas tretieho 

štvrťroka príslušného kalendárneho roka, nakoľko vykonávanie na intervencií SPP SR v tomto 

sektore počas celého trištvrte roka určitého kalendárneho roka môže ľahko vyčerpať viac ako 

80% predpokladanej podpory v SR určenej na vykonávanie intervencií SPP SR v tomto sektore 

pre tohto žiadateľa. Ak by sa tak stalo, a danému žiadateľovi by sa v dôsledku tohto stropovania 

neposkytla podpora v SR na vykonávanie niektorých z týchto intervencií SPP SR v tomto 

sektore počas tretieho štvrťroka príslušného kalendárneho roka, stále by sa mu na ich 

vykonávanie mohla poskytnúť v rámci poskytovania podpory v SR na vykonávanie 

intervencií SPP SR v tomto sektore počas celého tohto kalendárneho roka. 

 

 Ustanovením možnosti poskytovať podporu v SR na intervencie SPP SR v určitom 

sektore ďalších výrobkov aj na ich vykonávanie počas prvého polroka alebo tretieho 

štvrťroka príslušného kalendárneho roka vniká otázka, ako tieto platby poskytovať v prípade 

predvídaného krátenia tejto podpory v SR z dôvodu nedostatku finančných prostriedkov 

pridelených na jej poskytovanie v príslušnom poľnohospodárskom finančnom roku. Keďže 

výška oprávnených výdavkov na vykonávanie intervencií SPP SR v určitom sektore ďalších 

výrobkov, na pokrytie časti ktorých možno poskytnúť podporu v SR, môže byť 

podľa novelizovaného nariadenia vlády schválená aj vo výške presahujúcej výšku oprávnených 

výdavkov na vykonávanie týchto intervencií SPP SR, na pokrytie maximálnej časti ktorých 

možno podporu v SR poskytnúť, pri vyplácaní podpory v SR na vykonávanie niektorých 

z týchto intervencií SPP SR počas prvého polroka alebo tretieho štvrťroka príslušného 

kalendárneho roka by sa táto podpora mala poskytnúť vo výške krátenej koeficientom, ktorého 

čitateľom by bola výška oprávnených výdavkov na vykonávanie týchto intervencií SPP SR, 

na pokrytie maximálnej časti ktorých možno podporu v SR poskytnúť, a ktorého menovateľom 

by bola táto presahujúca výška oprávnených výdavkov, ktorú má tento žiadateľ schválenú. Ak 

by mal napríklad žiadateľ (organizácia výrobcov alebo združenie organizácií výrobcov ďalších 

výrobkov v určitom sektore) schválené poskytnutie podpory v SR na vykonávanie 

intervencií SPP SR v sektore mlieka a mliečnych výrobkov počas kalendárneho roka 2026, a 

na toto ich vykonávanie počas tohto kalendárneho roka by mal týmto schválením schválených 

100 000 eur oprávnených výdavkov, a referenčné obdobie, na základe ktorého by sa mu 

určovala hodnota predávanej produkcie mlieka a mliečnych výrobkov v zmysle čl. 31 a 32 

delegovaného nariadenia (EÚ) 2022/126 v platnom znení vo výške 900 000 eur, a tento 

žiadateľ by bol ako organizácia výrobcov alebo združenie organizácií výrobcov tohto mlieka a 

mliečnych výrobkov uznaný päť alebo menej ako päť rokov po roku tohto uznania, znamenalo 

by to, že by sa mu podľa čl. 68 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/2115 v platnom znení mohla 

podpora v SR z finančných prostriedkov Európskej únie poskytnúť až na pokrytie 60 % 

oprávnených výdavkov, teda na pokrytie 60 000 eur, avšak s limitom 6 % tejto jeho hodnoty 

predávanej produkcie mlieka a mliečnych výrobkov, teda s limitom 54 000 eur. V tomto 

prípade by teda maximálna časť oprávnených výdavkov na vykonávanie intervencií SPP SR 
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v sektore mlieka a mliečnych výrobkov počas kalendárneho roka 2026, na pokrytie ktorej by 

bolo možné poskytnúť pomoc v SR, zodpovedala sume 54 000 eur, ak by na jej poskytnutie bol 

alokovaný dostatok finančných prostriedkov. V takom prípade by teda suma oprávnených 

výdavkov, na pokrytie maximálnej časti ktorých možno podporu v SR poskytnúť, zodpovedala 

sume 90 000 eur, nakoľko uvedená suma 54 000 eur by bola vzhľadom na limit 6 % hodnoty 

predávanej produkcie mlieka a mliečnych výrobkov daného žiadateľa považovaná 

za maximálnu sumu podpory v SR na pokrytie 60 % oprávnených výdavkov na vykonávanie 

uvedených intervencií SPP SR počas kalendárneho roka 2026. Táto maximálna časť 

oprávnených výdavkov na vykonávanie uvedených intervencií SPP SR počas kalendárneho 

roka 2026, na pokrytie ktorej možno poskytnúť podporu v SR, by však bola ešte nižšia, ak by 

na jej poskytnutie podľa dostupných informácií nebol alokovaný dostatok finančných 

prostriedkov (hlavne kvôli tomu, že by sa podpora v SR na vykonávanie intervencií SPP SR 

v sektore mlieka a mliečnych výrobkov počas kalendárneho roka 2026 mala poskytovať aj 

ďalším žiadateľom, a alokovaná čiastka na jej poskytnutie by nedosahovala ani úhrn limitov 

na jej poskytnutie pre všetkých týchto žiadateľov). Ak by napríklad vzhľadom na nedostatok 

pridelených finančných prostriedkov bolo tomuto žiadateľovi na vykonávanie uvedených 

intervencií SPP SR počas kalendárneho roka 2026 možné poskytnúť len 45 000 eur (pretože 

má na ich vykonávanie počas tohto kalendárneho roka schválenú sumu oprávnených výdavkov 

nad rámec, z ktorého možno podporou v SR preplatiť celý limit podľa čl. 68 ods. 2 a 3 

nariadenia (EÚ) 2021/2115 v platnom znení), tak by suma oprávnených výdavkov 

na vykonávanie týchto opatrení počas tohto kalendárneho roka, na pokrytie maximálnej časti 

ktorých možno podporu v SR poskytnúť, zodpovedala sume 75 000 eur, keďže 60 % tejto 

sumy, na pokrytie ktorej možno podporu z finančných prostriedkov Európskej únie poskytnúť 

podľa čl. 68 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/2115 v platnom znení, je práve uvedená suma 

45 000 eur. Toto krátenie výšky podpory v SR na vykonávanie intervencií SPP SR v určitom 

sektore ďalších výrobkov počas prvého polroka alebo tretieho štvrťroka určitého kalendárneho 

roka však nemusí byť definitívne. Konečné krátenie sa totiž vykonáva až pri poskytovaní 

podpory v SR na vykonávanie intervencií SPP SR v určitom sektore ďalších výrobkov počas 

celého určitého kalendárneho roka, prípade počas jeho poslednej časti – štvrtého štvrťroka. 

Tam už je koeficientom krátenia zlomok, ktorého čitateľom je celková výška finančných 

prostriedkov pridelených na poskytovanie podpory v SR v určitom poľnohospodárskom 

finančnom roku na vykonávanie intervencií SPP SR v určitom sektore ďalších výrobkov počas 

celého určitého kalendárneho roka, a ktorého menovateľom je úhrnná výška podpory v SR 

na vykonávanie intervencií SPP SR v tomto sektore počas celého tohto kalendárneho roka, 

ktorá je v tomto poľnohospodárskom finančnom roku podľa dostatočne zisteného skutkového 

stavu veci oprávnene požadovaná. Pri tomto konečnom krátení sa do sumy tejto oprávnene 

požadovanej podpory v SR i do sumy podpory v SR na vykonávanie týchto intervencií SPP SR 

počas celého tohto kalendárneho roka, ktorá by sa v tomto poľnohospodárskom finančnom roku 

poskytovala bez tohto krátenia, započítavajú aj sumy už poskytnutej podpory v SR 

na vykonávanie niektorých z týchto intervencií SPP SR počas časti tohto kalendárneho roka, ak 

sa poskytli v tomto poľnohospodárskom finančnom roku. 

 

 Explicitne sa ustanovuje, že podporu v SR na vykonávanie intervencií SPP SR 

v určitom sektore ďalších výrobkov počas časti určitého kalendárneho roka možno poskytnúť 

v tom istom poľnohospodárskom finančnom roku, v ktorom sa poskytuje aj podpora v SR 

na vykonávanie intervencií SPP SR v tomto sektore počas bezprostredne predchádzajúceho 

kalendárneho roka, avšak len v tom prípade, že na jej poskytnutie zostanú nevyčerpané 

finančné prostriedky Európskej únie pridelené na poskytovanie podpory v SR na vykonávanie 

týchto intervencií SPP SR počas tohto bezprostredne predchádzajúceho kalendárneho roka. Ide 

teda o prípady, kedy sa podpora v SR poskytovaná v určitom poľnohospodárskom finančnom 

roku na vykonávanie intervencií SPP SR v určitom sektore ďalších výrobkov 
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počas bezprostredne predchádzajúceho kalendárneho roka nekráti z dôvodu nedostatku 

finančných prostriedkov pridelených na jej poskytovanie, ale kedy naopak zostávajú 

nevyčerpané finančné prostriedky Európskej únie pridelené na jej poskytovanie. V týchto 

prípadoch by teda z týchto nevyčerpaných finančných prostriedkov bolo možné poskytnúť 

podporu v SR na vykonávanie intervencií SPP SR v tomto sektore počas časti aktuálneho 

kalendárneho roka, počas ktorého ešte stále trvá poľnohospodársky finančný rok, v ktorom sa 

poskytovala aj podpora v SR na vykonávanie intervencií SPP SR v tomto sektore 

počas bezprostredne predchádzajúceho kalendárneho roka. V týchto prípadoch by sa teda časť 

podpory v SR na vykonávanie intervencií SPP SR v určitom sektore ďalších výrobkov 

počas časti určitého kalendárneho roka poskytla už v bezprostredne predchádzajúcom 

poľnohospodárskom finančnom roku Prakticky podpora v SR na vykonávanie niektorých 

z týchto intervencií SPP SR počas prvého polroka tohto určitého kalendárneho roka by sa 

poskytla v poľnohospodárskom finančnom roku, ktorý bezprostredne predchádza 

poľnohospodárskemu finančnému roku, v ktorom by sa poskytovala podpora v SR 

na vykonávanie týchto intervencií SPP SR počas celého tohto určitého kalendárneho roka, 

alebo počas jeho zvyšnej časti. V prípadoch, v ktorých by nevyčerpané finančné prostriedky 

Európskej únie z bezprostredne predchádzajúceho poľnohospodárskeho finančného roka 

nepostačovali na úplné poskytnutie podpory v SR na vykonávanie niektorých z týchto 

intervencií SPP SR počas prvého polroka tohto určitého kalendárneho roka, by sa zvyšná časť 

tejto podpory v SR za tento prvý polrok poskytla v bezprostredne nasledujúcom, resp. 

aktuálnom poľnohospodárskom finančnom roku, teda by sa poskytla na základe dvoch 

rozhodnutí. Každopádne, podpora v SR na vykonávanie intervencií SPP SR v určitom sektore 

ďalších výrobkov počas časti určitého kalendárneho roka, alebo časť tejto podpory v SR, ktorá 

by bola takto poskytnutá v bezprostredne predchádzajúcom poľnohospodárskom finančnom 

roku, by sa nezapočítavala do sumy oprávnene požadovanej či poskytovanej podpory v SR 

na intervencie SPP SR v tomto sektore pred jej krátením v aktuálnom poľnohospodárskom 

finančnom roku. 

Obdobné pravidlá sa ustanovujú pre poskytovanie preddavkov podpory v SR 

na vykonávanie intervencií SPP SR v určitom sektore ďalších výrobkov počas určitého 

kalendárneho roka, poskytovaných v bezprostredne predchádzajúcom poľnohospodárskom 

finančnom roku. Taktiež takýto preddavok možno poskytnúť len z nevyčerpaných finančných 

prostriedkov Európskej únie v tomto poľnohospodárskom finančnom roku, a taktiež jeho plnú 

sumu možno poskytnúť na dvakrát – teda prvú časť v tomto bezprostredne predchádzajúcom 

poľnohospodárskom finančnom roku z týchto nevyčerpaných finančných prostriedkov, a druhú 

časť v bezprostredne nasledujúcom poľnohospodárskom finančnom roku, v ktorom sa bude 

poskytovať aj podpora v SR na vykonávanie týchto intervencií SPP SR počas celého 

uvedeného kalendárneho roka, alebo počas jeho poslednej časti. Sumy týchto preddavkov sa 

však zahŕňajú do súm oprávnene požadovanej či poskytovanej podpory v SR 

na intervencie SPP SR v tomto sektore pred jej krátením v aktuálnom poľnohospodárskom 

finančnom roku, hoci boli poskytnuté v bezprostredne predchádzajúcom poľnohospodárskom 

finančnom roku. O sumy týchto preddavkov poskytnutých v bezprostredne predchádzajúcom 

poľnohospodárskom finančnom roku sa však matematicky navyšuje celková suma finančných 

prostriedkov pridelených na poskytovanie podpory v SR v aktuálnom poľnohospodárskom 

finančnom roku na vykonávanie týchto intervencií SPP SR počas celého tohto kalendárneho 

roka, nakoľko tieto sumy boli cestou týchto preddavkov v bezprostredne predchádzajúcom 

poľnohospodárskom finančnom roku fakticky poskytnuté na vykonávanie týchto 

intervencií SPP SR práve počas tohto kalendárneho roka, na ktoré sa inak podpora v SR 

poskytuje v aktuálnom poľnohospodárskom finančnom roku. Takto poskytnuté preddavky 

podpory v SR na vykonávanie intervencií SPP SR v určitom sektore ďalších výrobkov 

počas určitého kalendárneho roka z bezprostredne predchádzajúceho poľnohospodárskeho 

finančného roka tak fakticky navyšujú objem dostupných finančných prostriedkov 
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na poskytovanie podpory v SR v aktuálnom poľnohospodárskom finančnom roku 

na vykonávanie intervencií SPP SR v tomto sektore počas tohto kalendárneho roka. 

Ako posledné pravidlo k takémuto poskytovaniu podpory v SR na vykonávanie 

intervencií SPP SR v určitom sektore ďalších výrobkov počas časti určitého kalendárneho roka 

alebo preddavkov podpory v SR na vykonávanie intervencií SPP SR v tomto sektore 

počas tohto kalendárneho roka z nevyčerpaných finančných prostriedkov Európskej únie 

z bezprostredne predchádzajúceho poľnohospodárskeho finančného roka pre toho istého 

žiadateľa sa ustanovuje, že tomuto žiadateľovi sa z týchto nevyčerpaných finančných 

prostriedkov pred týmto preddavkom prioritne poskytne táto podpora v SR alebo jej časť, teda 

podpora v SR na už dokončené intervencie SPP SR v tomto sektore, ak sa v danom prípade 

rozhoduje aj o poskytnutí tohto preddavku, aj o poskytnutí tejto podpory v SR pre tohto 

žiadateľa (teda ak tento žiadateľ požiadal aj o tento preddavok aj o túto podporu v SR). 

 

K bodu 24 

 Ustanovuje sa nová povinnosť žiadateľov o podporu v SR na vykonávanie 

intervencií SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov, 

a to uvádzať účtovné zápisy týkajúce sa výdavkov na vykonávanie týchto intervencií alebo 

týkajúce sa hodnoty ich predávanej produkcie v zmysle čl. 30 až 32 delegovaného nariadenia 

(EÚ) 2022/126 v platnom znení v tomto sektore aj na analytických účtoch, a to na účely lepšej 

kontrolovateľnosti týchto vynaložených výdavkov a tejto hodnoty predávanej produkcie, 

na základe ktorej sa určuje strop tejto podpory v SR z finančných prostriedkov Európskej únie. 

Účtovné zápisy týkajúce sa výdavkov na vykonávanie týchto intervencií sa budú uvádzať 

na samostatnom analytickom účte, a účtovné zápisy týkajúce sa hodnoty predávanej produkcie 

v zmysle čl. 30 až 32 delegovaného nariadenia (EÚ) 2022/126 v platnom znení týchto 

žiadateľov v príslušnom sektore sa budú uvádzať na druhom samostatnom analytickom účte. 

Táto povinnosť prijímateľom podpory v SR na intervencie SPP SR buď v sektore ovocia a 

zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov však vznikne až od ich nasledujúceho 

účtovného obdobia, ktoré sa začne dňa 1. januára 2026, alebo ktoré sa začne v najbližšom 

neskoršom dni, aby mali čas sa na plnenie tejto povinnosti adekvátne pripraviť. 

 

K bodu 25 

 Dopĺňa sa prechodné ustanovenie, podľa ktorého sa na všetky žiadosti vo veci podpory 

v SR na vykonávanie intervencií SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom 

sektore ďalších výrobkov počas obdobia, ktoré uplynulo pred kalendárnom rokom 2025, bude 

naďalej vzťahovať právna úprava účinná do 31. mája 2025, teda právna úprava, do ktorej nie 

je premietnutá druhá zmena strategického plánu spoločnej poľnohospodárskej politiky 

Slovenskej republiky. Ide nielen o žiadosti o poskytnutie tejto podpory v SR alebo jej 

preddavku, ale aj o žiadosti týkajúce sa schvaľovania jej poskytnutia či zmien takýchto 

schválení. 

 

 Výnimočne, pre kalendárny rok 2025, sa ustanovuje možnosť podať žiadosť 

o poskytnutie podpory v SR na vykonávanie intervencií SPP SR buď v sektore ovocia a 

zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov počas obdobia od 1. januára 

do 30. septembra 2025, teda počas prvého trištvrte roka kalendárneho roka 2025. Samozrejme, 

tejto možnosti podať danú žiadosť sa ustanovuje aj zodpovedajúca možnosť poskytnúť podporu 

v SR na intervencie SPP SR v tomto sektore práve na ich vykonávanie počas tohto trištvrte 

roka. Tak ako pri bežnej žiadosti o poskytnutie podpory v SR na vykonávanie 

intervencií SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov 

počas prvého polroka alebo tretieho štvrťroka príslušného kalendárneho roka, aj žiadosť 

o poskytnutie podpory v SR na intervencie SPP SR počas prvého trištvrte roka kalendárneho 

roka 2025, ktorá je podaná mimo obdobia ustanoveného na jej podanie, je žiadosťou, na ktorú 
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sa neprihliada, a predložením príslušnému správnemu orgánu ktorej tak nezačína nijaké 

konanie. Túto výnimočnú žiadosť možno podať až do 31. októbra 2025, teda do jedného 

mesiaca od posledného dňa obdobia, za ktoré sa podáva. Taktiež platí, že ide o formulárovú 

žiadosť v zmysle § 19 ods. 1 štvrtej vety správneho poriadku v znení neskorších predpisov, 

ktorú tak možno podať len prostredníctvom formulára zverejneného na webovom sídle 

platobnej agentúry. 
 

K bodom 26 až 55 

 Aktualizuje sa špecifikácia intervencií SPP SR v sektore ovocia a zeleniny, v sektore 

mlieka a mliečnych výrobkov, v sektore bravčových výrobkov a v sektore zemiakov, 

na vykonávanie výlučne ktorých možno poskytnúť podporu v SR. Ide o aktualizáciu, ktorou sa 

do novelizovaného nariadenia vlády premieta aktualizácia špecifikácie týchto 

intervencií SPP SR vykonaná schválením druhej zmeny strategického plánu spoločnej 

poľnohospodárskej politiky Slovenskej republiky. Najrozsiahlejšia zmena nastáva 

v intervenciách SPP SR v sektore bravčových výrobkov, na vykonávanie výlučne ktorých 

možno poskytnúť podporu v SR, nakoľko sa spomedzi nich vypúšťa celá intervencia, ktorou je 

propagácia, komunikácia alebo marketing týkajúci sa produkovaných bravčových výrobkov, a 

naopak sa medzi ne dopĺňajú štyri nové intervencie, a to obstaranie poradenskej služby 

ohľadom produkcie bravčových výrobkov, skladovania tejto produkcie alebo jej umiestňovania 

na trh; poskytovanie odbornej prípravy ohľadom produkcie bravčových výrobkov, skladovania 

tejto produkcie alebo jej umiestňovania na trh vrátane odborného poradenstva alebo výmeny 

najlepších postupov; obnova chovu zvierat na produkciu bravčových výrobkov po ich 

povinnom usmrtení, ktoré sa vykonalo zo zdravotných dôvodov, alebo po ich strate v dôsledku 

prírodných katastrof; a poistenie produkcie produkovaných bravčových výrobkov, ktoré 

prispieva k zaručeniu príjmov ich producentov, ak nastanú straty na tejto produkcii v dôsledku 

prírodných katastrof, nepriaznivých poveternostných udalostí, chorôb alebo napadnutia 

škodcami, a ktorým sa súčasne zaručuje, že prijímatelia podpory v SR na túto intervenciu, ich 

spoločníci alebo členovia produkujúci bravčové výrobky alebo spoločníci alebo členovia 

produkujúci bravčové výrobky, ktorí sú členmi v nich združených organizácií výrobcov 

bravčových výrobkov, vykonajú potrebné zákroky na predchádzanie riziku týchto strát. 

Zároveň sa intervencia SPP SR v sektore bravčových výrobkov, ktorou sú investície 

do hmotných alebo nehmotných aktív, výskum alebo experimentálne alebo inovačné výrobné 

metódy alebo iné akcie v rôznych oblastiach, dopĺňa o dva nové špecifické ciele podľa čl. 6 

ods. 1 nariadenia (EÚ) 2021/2115 v platnom znení (ďalej len „špecifický cieľ“), a to 

o špecifické ciele podľa čl. 6 písm. a) a e) nariadenia (EÚ) 2021/2115 v platnom znení. 

 

K čl. II 

 Nadobudnutie účinnosti navrhovaného nariadenia vlády sa navrhuje 

na 15. septembra 2025, aby sa prijímateľom podpory v SR na vykonávanie intervencií SPP SR 

buď v sektore ovocia a zeleniny alebo v určitom sektore ďalších výrobkov počas kalendárneho 

roka 2025 otvorila možnosť podať si žiadosť o zmenu schválenia poskytnutia podpory v SR 

na vykonávanie týchto intervencií SPP SR, ktoré už majú udelené. Podľa navrhovaného 

nariadenia vlády totiž už s podaním takejto žiadosti nebude potrebné čakať do zverejnenia 

dátumu začiatku obdobia na jej podávanie v príslušnom kalendárnom roku na webovom sídle 

platobnej agentúry. Do tejto žiadosti o zmenu si títo prijímatelia zároveň budú môcť zahrnúť 

úpravu špecifikácie v rámci nich vykonávaných intervencií SPP SR počas kalendárneho 

roka 2025, v súlade s druhou zmenou strategického plánu spoločnej poľnohospodárskej 

politiky Slovenskej republiky. Samozrejme, podľa novelizovaného nariadenia vlády schválenie 

poskytnutia podpory v SR na vykonávanie intervencií SPP SR buď v sektore ovocia a zeleniny 

alebo v určitom sektore ďalších výrobkov počas kalendárneho roka, počas ktorého trvá 

strategický plán spoločnej poľnohospodárskej politiky Slovenskej republiky, je schválením 
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poskytnutia podpory v SR na vykonávanie týchto intervencií SPP SR aj počas tej časti tohto 

kalendárneho roka, ktorá trvala pred týmto schválením. 

 

Podľa § 19 ods. 6 písm. b) zákona č. 400/2015 Z. z. o tvorbe právnych predpisov a 

o Zbierke zákonov Slovenskej republiky a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

zákona č. 133/2023 Z. z. môže všeobecne záväzný právny predpis Slovenskej republiky, ktorý 

má podľa doložky vplyvov alebo analýzy vplyvov k návrhu tohto právneho predpisu 

predkladaného do pripomienkového konania vplyv na podnikateľské prostredie, nadobudnúť 

účinnosť len 1. januára alebo 1. júla príslušného kalendárneho roka s tým, že toto obmedzenie 

dátumu nadobudnutia účinnosti všeobecne záväzného právneho predpisu Slovenskej republiky 

sa neuplatňuje na všeobecne záväzný právny predpis Slovenskej republiky vydaný 

na vykonanie právne záväzného aktu Európskej únie, ktorý nadobúda účinnosť alebo sa začína 

uplatňovať od iného dátumu. 

 

 Navrhované nariadenie vlády má podľa svojej doložky vplyvov a analýzy vplyvov 

pozitívny vplyv na podnikateľské prostredie, pričom zároveň ide o návrh aproximačného 

nariadenia vlády, ktoré sa vydáva hlavne na vykonanie nariadenia (EÚ) 2021/2115 v platnom 

znení, a na vykonanie právne záväzných aktov Európskej únie prijatých na základe právomoci 

ustanovenej týmto nariadením (EÚ) v platnom znení. Na základe nariadenia (EÚ) 2021/2115 

v platnom znení sa konkrétne v zmysle jeho článku 1 ods. 2 od 1. januára 2023 uplatňujú 

strategické plány spoločnej poľnohospodárskej politiky, vrátane strategického plánu spoločnej 

poľnohospodárskej politiky Slovenskej republiky, a jeho zmeny sa zas uplatňujú od dátumov 

určených podľa čl. 119 ods. 8 nariadenia (EÚ) 2021/2115 v platnom znení. 

 

 Navrhované nariadenie vlády sa vydáva na vykonanie nariadenia (EÚ) 2021/2115 

v platnom znení a právne záväzných aktov Európskej únie prijatých na základe právomoci 

ustanovenej týmto nariadením (EÚ) v platnom znení tak, aby sa ním aktualizovali právne 

záväzné podmienky poskytovania podpory zo strany orgánu verejnej moci Slovenskej 

republiky, ku ktorých aktualizácii došlo na základe schválenia druhej zmeny strategického 

plánu spoločnej poľnohospodárskej politiky Slovenskej republiky. 

 

 Keďže teda zmeny strategického plánu spoločnej poľnohospodárskej politiky sa 

uplatňujú od dátumov určených podľa čl. 119 ods. 8 nariadenia (EÚ) 2021/2115 v platnom 

znení, na všeobecne záväzný právny predpis Slovenskej republiky, ktorý má byť vydaný 

na vykonanie nariadenia (EÚ) 2021/2115 v platnom znení a právne záväzných aktov Európskej 

únie prijatých na základe právomoci ustanovenej týmto nariadením (EÚ) v platnom znení 

vo vzťahu k zmenám strategického plánu spoločnej poľnohospodárskej politiky Slovenskej 

republiky, a ktorý má podľa doložky vplyvov alebo analýzy vplyvov k návrhu tohto všeobecne 

záväzného právneho predpisu predkladaného do pripomienkového konania vplyv 

na podnikateľské prostredie, sa podľa § 19 ods. 6 písm. b) zákona č. 400/2015 Z. z. v znení 

zákona č. 133/2023 Z. z. neuplatňuje obmedzenie nadobudnutia účinnosti tohto právneho 

predpisu len na 1. januára alebo 1. júla príslušného kalendárneho roka. 


